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N° 28 Allegretto molto moderato.
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Le sou- ve- rain mat tre en nous don- nant 1'€- tre par
O De -us @& - ter-ne, pro - fun - dis su - per - ne a -
Als  Gott mit dem Le - ben die Macht wuns ge - ge-ben, um
dolce
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Le sou- ve- rain maitre en nous don- nant 1€- tre  par
O De - us @ - ter-ne, pro - fun - dis su - per - ne a -
Als  Gott mit dem Le - ben die Macht wuns ge - ge-ben, um
dolce
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Le sou- ve- rain maitre nous don- nant I€- tre par
O De -us @& - ter-ne, pro - fun - dis su - per - ne a -
Als  Gott mit dem Le - ben die Macht wuns ge - ge-ben, um
crescendo dolce.
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son seul pou- voir, de son doigt de  flam- me gra- va dans notre
- mo - rem in nos. Te er - go a - me - mus ad te - que o -
glick -lich zu  seyn; da  prdgt’ er die Pfli - chten, wo - nach wir uns
5 crescendo. dolce.
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son seul pou- voir, de son doigt de  flam- me gra- va dans notre
-mo - rem in nos Te er - go a - me - mus, ad te - que o -
gliick -lich zu  seyn, da  prdgt’ er die Pflich -ten, wo - nach wir uns
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n " N N D T N " N N K
N D I N ¢ > I‘r,‘- / A N N / 1)
\'\3 é ] ;:\/ #/ =L dl ] 7 |Y") IyF) #il .f\ 1§ .l/ i/
son seul pou- voir, de son doigt de  flam- me gra- va dans notre
- mo - rem in nos. Te er - go a - me - mus, ad te - que o -
glick -lich zu  seynm, da  prdgt'’ er die Pflich -ten, wo - nach wir uns
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Lors-que Dieu lui-mé - me
In - fun - de

Ja, wir soll-en lie-ben,

su-per - ne,

or- don -ne qu'on l'ai - me,
in - fun - de

Zart-lich -keit nur i - ben,

su - per - ne,
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a - me la loi du de- voir, la loi du de -  voir.__
- re - mus; haec sum ma est dos, haec sum - ma  est dos! __
richt -en,  dem Her zen auch ein, dem Her - zen auch ein. __
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4 - me la loi du de- voir, la loi du de - voir.__
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richt -en, dem Her zen auch ein, dem Her - zen auch ein.___
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- re - mus; haec sum ma est dos, haec sum - ma  est dos! __
richt - en dem Her zen auch ein, dem Her - zen auch ein. __
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Lass-et, ihm zu dank -en,

P k . f . dolce
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l'ai - me, ré - sis- te -rions - nous? La re -con-nais-
-ter - ne, a - mo-rem in me. Jam fra-tres a -
i - ben, sagt, wer will das nicht? Lass -et, ihm zu
cresc. dolce.
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ré - sis- te - rions- nous? ré - sis- te - rions- nous?
a - mo-rem in me, a - mo-rem in me.
sagt, wer will das nicht? sagt, wer will das nicht?
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-san - ce doit a sa puis- san -ce
-me -mus, ut te a - do - re-mus
dank -en, zii-gernd uns nicht wan-ken,
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-san -ce doit a  sa puis - san- ce un tri - - -
-me -mus, ut te a - do re - mus, et si - - -
dank -en, nicht z0 -gernd uns wan -ken, er - fillt - - -
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La re- com nais san- ce doit & sa puis- san ceun tri-but si
Ut te a-do- re-mus et si - mus in___ te, et si
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zog-ernd uns nicht wank - en, er-fiillt
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un tri-but si  doux, tri - but___ si  doux Heu -
et si-mus in te, et si mus in te. Sit -
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- but si doux, tri - but si  doux.
- mus in te, et si mus in te.
- die - se Pflicht, er - fillt die - se Pflicht.
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doux, si doux, tri - Dbut si  doux. Heu
- mus n__ te, et si mus in te. Sit
PAlicht; die - se Pflicht, er - fiillt die - se Pflicht. Er
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FEUX que nous som- mes, il veut que les hom - mes n'aient quun mé- me
vox be - ne - dic - ta, qua te - git de - lic - ta et gau - di - a
will, dass die Her - zen, in Freu-den, in  Schmerz-en nur FEin - tracht ver
A dolce e legato.
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Heu -reux que nous som- mes, il veut que les hom - mes n'aient
Sit wvox be - ne - dic - ta quea te - git de - lic-ta et
Er  will, dass die Her -zen, in Freu - den, in Schmerz - en nur
dolce e legato.
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reux que nous som- mes, il veut que les hom- mes, les hom- mes n'aient
vox be - ne - dic - ta, quaz te - git de lie - ta et gau - di - a
will, dass die  Her - zen, in Freu-den, in  Schmerz-en nur Ein - tracht, nur
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CCeur. qu'une a- mi- tié sain - te, du - ne douce ¢é -

dat. Jam fra-tres, so - ro - res co - la - mus pri -

eint, dass hei -1li - ge Treu - e dem Freund - e  stets
—_— dolce
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quun mé - me ceeurgqu'une a- mi- tié sain- te, du - ne douce ¢é -

gau - di - a dat. Jam fra-tres, so - ro - res co - la - mus pri -

Ein -tracht ver - eint; dass hei -1li - ge Treu - e dem Freund - e stets

—_— dolce.

. ! = k@ m:%:ﬁ— ;
[ 4 | L. ™ P 117 1) P |
;‘);d_g'_i#i et & ¥ b ﬁﬁ_d__id_d_i_
\ .

quun mé - me ceeurgqu'une a- mi- tié sain- te, du - ne douce ¢ -

gau - di - a dat. Jam fra-tres, so - ro - res vo - la - mus pri -

Ein -tracht ver - eint; dass hei -1li - ge Treu - e dem Freund - e  stets
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trein -te, at - tache au bon - heur, at - tache au bon -heur._
-0 - res et om - - ni it sat, et om - ni sit sat. __
wei - he der lie - - ben-de Freund, der lie - ben-de Freund..
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trein- te, at tache au bon -heur, au bon - heur, at - tache au bon - heur.
-0 - res et om - - ni et om - ni sit sat, et om - ni sit  sat
wei - he der lie - - ben -de, lie - ben - de Freund,  der lie - ben-de Freund.
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trein -te, at - tache au bon - heur, au bon - heur, at - tache au bon heur._
-0 - res et om - - ni et om - ni sit sat. et om - ni sit  sat.
wei - he der lie - - ben -de, lie - ben - de Freund,  der lie - ben-de Freund..
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Molto moderato.
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— A - mour! a-mour et puis -san -ce! a - mour!_ a mour con- fi-
—_ Sic ma - nus ob - - la - tas per fi - dem i - -
— Ja  Lieb’, ja Lieb' und Ver - trau -en; dar - auf,__ dar-auf lasst uns
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A- mour!_ a-mour et puis - san - ce! a - mour!__ a-mour con -fi-
Sic ma - nus ob - - la - tas per fi - dem i - -
Ja  Lieb',__ ja Lieb' und Ver - trau -en; dar - auf,__ dar-auf lasst uns
5 3
——3—— =
PR I | ¢ — n n n " N PR r { K N K K K
[ 4 N7 & KNI/ I N & N N N 1.\ I N /A /A (Y] R 1 1] & N 1) 1) 1]
~V 1] /i N I e/ N 1) 1] 1] P | 1) ¢/ h;l =l ¥ =| 7 =| =| =I
N & o’ ¢ 44 4 - b 3 T4’ TE~—"
— A -mour!__ a-mour et puis - san - ce! a - mour!_ a-mour con -fi-
Sic ma - nus ob - - la tas per fi - dem i - -
— Ja  Lieb',_ ja Lieb' und Ver - trau -en; dar - auf, __ dar-auf lasst uns
Tempo 1°ma un poco piti mosso.
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-an - ce en - vers le pro- chain, De la loi di -
- ga - ftas di - vi - na dat fax. Has lau - de  per
bau - en, als stiit - zend -er Grund! Und ob wir's ge -
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- an ce en - vers le pro - chain. De la loi di -
- ga - tas di - vi - na dat fax. Has lau - de  per -
bau - en als stiit - zend -er Grund! Und ob wirs ge -
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- ga - ftas di - vi - na dat fax. Has lau - de  per -
bau - en, als stiit - zend -er Grund! Und ob wir's ge -
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- Vi ne telle est l'o n - gi- ne au Ciel est la
func - tis et sanc - ta con - junc - tis in ter - ra sit
- trof - fen, und was noch zu hof - fen, wird jen - seits uns
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- vi - ne telle est l'o rn - gi- ne au Ciel est la
- func - tis et sanc - ta con - junc - tis. in ter - ra sit
- trof - fen, und was noch zZu hof - fen, wird jen - seits uns
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- Vi ne telle est l'o n - gi- ne au Ciel est la
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fin au Ciel est la fin.
Pax, in ter - ra sit pax.
kund, wird jen - seits uns kund.
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fin au Ciel est la fin.
pax, in ter - ra sit pax.
kund, wind jen - seits uns kund.
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fin au Ciel est la fin.
pax, in ter - ra sit pax.
kund, wird jen - seits uns kund.




